Instrucciones de montaje
Assembly instructions
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Espaniol
iADVERTENCIA!

Para mayor estabilidad del mobiliario, aprieta de nuevo los tornillos dos semanas después del
montaje y comprueba unas dos veces al afo que permanecen bien apretados.

Por favor, ten en cuenta que trepar sobre los muebles puede ser peligroso y aumenta el riesgo
de vuelco.

En caso den scalera segura o un

Si un mueble vuelca, puede provocar dafios de aplastamiento graves o fatales. Para evitar que
vuelque, y siempre que sea posible, usa dispositivos de fijacion a la pared. Por favor, consulta la
seccion de despiece para comprobar si este producto incluye dichos dispositivos. Los diferentes

mqterlqles de Iqs paredes reqmeren dlstlntos t|pos de tqcos.
No se incluy i /G 1C y tocos adec
profesional. L €

50 de dudag, busca as ramiento

English
WARNING!

For greater stability of the furniture, tighten the screws again two weeks after assembly and check
about twice a year that they remain tight.

Please note that climbing on furniture can be dangerous and increases the risk of tipping over.
If you need to reach elevated obije on tall furniture, we recommend using a secure ladder or a stool with a solid base instead
of climbing on the furniture.

If a piece of furniture tips over, it can cause serious or fatal crushing injuries. To prevent tipping,
and whenever possible, use wall fasteners devices. Please refer to the assembly instructions to see

if this product includes such devices. Different wall materials require different types of anchors.
Wall anchors are not included. Use ¢ ate screws and anchors for your walls. When in doubt, seek professional advice
Read and follow each step of the instructions care
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Presentar el compensador en la pared
colocandolo a nivel, marcar los
puntos a taladrar y fijar a la

pared.

Place the wall profile vertically on the
required position, mark drill points,
arill fix to the wall.

M - S

N°1-1UDS Ne4- 3UDS N®- 3 UDS

Colocar goma vierteaguas y cortar
el sobrante de la misma.

Introducir el cerco lateral en el
compensador.

Place the splash seal.
Insert the side rim into the wall profile.

-

N°2- 1UDS
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Con la mampara a nivel marcar,
taladrar y fijarla al compensador.

En el caso de que la puerta no quede
alineada con la bafiera a

ojar los esparragos con

la llave allen (fig b) alinear la puerta 'y
volver a apretarlos

With the screen ush with the wall Mark,
drill and fix into the wall Profile.

In the case that the door does not
aligns with the tub, loosen the studs,
align the door and return to tighten.

N°5-3UDS  N°7-3 UDS

Siliconar el compensador por la
parte exterior segun dibujo.
No usar hasta pasadas 24 horas.

Apply silicone sealant to the external
side as seen on the picture.
Wait for 24 hours before using.
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LIMPIEZA'Y CORRECTO MANTENIMIENTO DE SU MAMPARA

CRISTAL CON
TIPO DE INTERVALO DE CRISTAL
LIMPIEZA PROCEDIMIENTO | PROCEDIMIENTO PROCEDIMIENTO LIMPIEZA TRANSPARANTE TRATAMIENTO
EASY-CLEAN
Echar agua clara Secar con rosgueta
LIMPIEZA cullentf y luego fria P b it amente
RUTINARIA ,\‘___.;-:;?. — Q‘\ despues de la ducha | Sl
Limpiar con agua y Aclarar con agua Secar con rasqueta
vinagre diluido limpia
i i = S l o mensual
LIMPIEZA / } = emana .
PRINCIPAL f;____} ”=I\ f,,—jé"’»s’gf‘ sequn preferencias del sl sl
| AGUA |' g | = \\ usuario
| = f_-a! !fJ N
Pulir en seco con Aclarar con agua Secar con rasqueta E JiE i
asta de pulido limpia fLgssp Setanmeeion
B iy de suciedad sélida y
LIMPIEZ A - manchasde cal
INTENSIVA = Cuandonose haya sl NUNCA
limpiadoen unintervalo
mas grande de tiem po

IMPORTANTE PARA UNA LIMPIEZA CORRECTA.

Su mampara esta fabricada para un esfuerzo minimo de limpieza. Para gue su mampara se mantenga
reluciente de forma duradera se deben respetar algunas normas: los perfiles y los vidrios solo se pueden
limpiar con productos de limpieza ligeros, no se debe utilizar productos de limpieza abrasivos, alcohol o
soluciones nitricas. Para la limpieza tampoco se deben utilizar estropajos de acero o panos bastos de
microfibras ya que aparecerian aranazos. La cal presente en el agua produce manchas por lo que una
limpieza frecuente es decisiva para mantener su mampara limpia, cuanto mas tiempo lleven los restos de
cal, mas dificiles seran de quitar.

MANTENIMIENTO DE PIEZAS MECANICAS.

Las piezas mecdanicas de la mampara también necesitan algo de mantenimiento para ocnseguir su
perfecto funcionamiento p ormuchos anos.

Los rodamientos y partes articuladas de la mampara se deben lub ricar ligeramente. También se

deben apretar los tornillos que permanezcan

visibles.

RECUBRIMIENTO EASY-CLEAN.

El recubrimiento EASY-CLEAN es un tratamiento especial por el cual el vidrio adquiere una capa
superficial extralisa que impide que se puedan adherir de forma persistente gotas de agua, res tos

de jabon, de suciedad o de cal. La limpieza no se evita pero se consigue eliminar todos los restos de

una forma sencilla y sin esfuerzo.

Para la limpieza de la superfcie de vidrio recubierta con tratamiento EASY-CLEAN se deben

utilizar panos no abrasivos y agentes de limpieza no abrasivos.
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PROPER CLEANING AND MAINTENANCE OF YOUR SCREEN

CRISTAL CON
TIPO DE INTERVALO DE CRISTAL
LIMPIEZA PROCEDIMIENTO | PROCEDIMIENTO PROCEDIMIENTO) LIMPIEZA TRANSPARANTE TRATAMIENTO
EASY-CLEAN
Echar agua clara Secar con rosgueta
iR caliente y luege fria M metiatameste
g despues de la ducha 1| Sl
RUTINARIA = \J\\D
Limpiar con agua y Aclarar con agua Secar con rasqueta
vinagre diluido limpia
i i = S l o mensual
LIMPIEZA / } = emana .
PRINCIPAL L;____\} ”=I\ ‘{_f,.,_ejé’dsfﬂ sequn preferencias del sl sl
|AGuUA| |g | i \\ usuario
— = -
Pulir en seco con Aclarar con agua Secar con rasqueta E JiE i
pasta de pulido limpia fLgssp Setanmeeion
> - de suciedad sélida y
LIMPIEZ A - = manchasde cal
INTENSIVA RN P Cuandono se haya S HUBCA
s.“: g = '\\‘ limpiadoen unintervalo
3 i 3 mas grande de tiempo

IMPORTANT FOR A PROPER CLEAN.
Your shower screen has been -easy-to-clean- designed . Some rules must be taken into account to
keep your screen sparkling clean for a very long time: prokles and glasses may only be cleaned
with a smooth product, abrasive cleaners such as alcohol or nitric solutions should not be used.
Steel wool or rough microllber cloths should not be used either because they may cause scratches.
Lime scale present in water produces spots. This is why frequent cleaning is crucial to keep it clean
always; the longer lime scale rests stay, the harder it will be to remove them later.

MAINTENANCE OF MECHANICAL PARTS
The mechanical parts of your shower screen also need some maintenance to keep them in good
working order for many years.
Both the screen bearings and their articulated parts must be slightly lubricated. The visible screws
must be tightened.

EASY-CLEAN COVER
EASY-CLEAN cover is a special treatment that gives your glass an extra-flat superficial layer. It

prevents the lingering accession of water droplets, soap scum or lime scale. It does not keep you from

cleaning your screen but rather eliminates the dirt easy and effortlessly. To clean the glass surface
covered with EASY CLEAN treatment, nonabrasive cloths and nonabrasive cleaning agents must be

used
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